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Szybko i tatwo dotrzyj do celu dzieki kodom QR

Niezaleznie od tego, czy potrzebujesz informacji o produktach, czesciach zamiennych lub
akcesoriach , czy tez szukasz informacji o gwarancjach producenta lub centrach serwisowych , a
moze chcesz obejrze¢ instruktaz wideo , nasze kody QR pomogga Ci z tatwoscig dotrzec¢ do celu.

Czym sa kody QR?

Kody QR (QR = Quick Response) to graficzne kody odczytywane za pomocg kamery smartfona,
zawierajace na przyktad link do strony internetowej lub dane kontaktowe.

Twoja korzys$¢: koniec z ucigzliwym wpisywaniem adreséw internetowych i danych kontaktowych!

I tak to dziata

Aby zeskanowac¢ kod QR, potrzebujesz jedynie smartfona, zainstalowanego czytnika kodéw QR i
potaczenia internetowego.
Czytnik kodéw QR zazwyczaj mozna znalez¢ bezptatnie w sklepie z aplikacjami na smartfonie.

Wyprébuj teraz

Zeskanuj ponizszy kod QR za pomocg swojego smartfonu i dowiedz sie wiecej o
swoim nowym produkcie Hofer.

Twdj portal serwisowy Hofer

Wszystkie powyzsze informacje sg réwniez dostepne online na portalu

serwisowym Hofer pod adresem www.hofer-service.at.

Podczas korzystania z czytnika kodéw QR mogg zostac naliczone optaty za potgczenie internetowe,
zaleznie od posiadanego abonamentu.
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Czesci urzadzenia

14 gorny kosz na naczynia z uchwytem na kubek i
Panel sterowania o .
ramieniem spryskiwacza

oze*qcznik whacz/wytacz mora na detergent/komora na ptyn nabtyszczajacy
ozdek menu: Otwdrz menu aojemnikéw na sol regeneracyjna
rzycisk OK: Potwierd? wybér menu Tyt urzadzenia

Prz --: Nawiguj w lewo w menu od}qczenie wody

./cisk +: Przejdz w prawo w menu  Waz do odprowadzania .Sw

19 Kabel zasilajgcy z wtyczka zasilajacg (nie
y$wietlacz: Wyswietlanie menu
pokazano)
Wnetrze urzadzenia Komora na ptyn nabtyszczajacy/detergent

7 Goérne ramig natryskowe (wewnetrzne, nie pokazane)
ZUWylot ptynu nabtyszczajgcego

ngora ptuczaca omora czyszczaca

Qewnetrzna linia doprowadzajgca wode krywa komory na ptyn nabtyszczajgcy
olne ramie natryskowe skaz’nik ptynu nabtyszczajgcego

olny kosz na naczynia
azuflada na sztuéce
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O tym podreczniku
O tym podreczniku

Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Mamy nadzieje, ze korzystanie z niego

Bﬂ bedzie dla Ciebie przyjemnoscia.

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje bezpieczenstwa. Nalezy

przestrzegac ostrzezen umieszczonych na urzadzeniu i w instrukcji obstugi.

Zawsze trzymaj te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu. Jesli sprzedajesz lub przekazujesz urzgdzenie,
pamigtaj, aby dotgczy¢ réwniez te instrukcje, poniewaz jest ona integralng czescig produktu.

Klucz do symboli

Jezeli fragment tekstu oznaczony jest jednym z ponizszych symboli ostrzegawczych, oznacza to, ze
nalezy unika¢ opisanego w tekscie niebezpieczenstwa, aby zapobiec opisanym w nim mozliwym

konsekwencjom.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

To stowo sygnatowe wskazuje na zagrozenie o wysokim stopniu ryzyka, ktére jesli sie go nie

uniknie, spowoduje Smier¢ lub powazne obrazenia.

A OSTRZEZENIE!

To stowo sygnatowe wskazuje na zagrozenie o $rednim poziomie ryzyka, ktére, jesli sie go nie uniknie,

moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

A OSTROZNOSC!

To stowo sygnatowe wskazuje na zagrozenie o niskim poziomie ryzyka, ktére, jesli sie go nie uniknie,

moze spowodowac niewielkie lub $rednie obrazenia.

UWAGA!

To stowo ostrzegawcze ostrzega przed mozliwymi uszkodzeniami mienia.
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Przeznaczenie

Symbol ten zawiera przydatne informacje dodatkowe dotyczgce montazu i obstugi.

Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wymagania dyrektyw UE
(patrz rozdziat ,Informacje o zgodnosci”).

Ostrzezenie przed niebezpieczefistwem spowodowanym przez gorgce powierzchnie!

prad przemienny

Do uzytku wewnatrz pomieszczen

0 [> 0 =

Urzadzenia oznaczone tym symbolem nadajg sie wytacznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen.

Przeznaczenie

Urzgdzenie moze by¢ uzywane wytgcznie do mycia naczyn i sztuécow.

Uzywaj tylko naczyn i sztu¢cédw nadajgcych sie do mycia w zmywarce.
Kupujac naczynia, szukaj etykiet takich jak ,nadaje sie do mycia w
zmywarce"” lub ,nadaje sie do mycia w zmywarce”.

Urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach
domowych i podobnych zastosowaniach domowych, takich jak:

- w kuchniach pracowniczych w sklepach, biurach i innych obiektach
komercyjnych;

- w nieruchomosciach rolnych;
- przez klientéw hoteli, moteli i innych obiektow
mieszkalnych;

- w pensjonatach

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego lub
przemystowego.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Nalezy pamieta¢, ze odpowiedzialnos¢ zostaje wytgczona w przypadku
niewtasciwego uzycia:
Nie modyfikuj urzagdzenia bez naszej zgody i nie uzywaj zadnych
dodatkowych urzgdzen, ktére nie zostaty przez nas zatwierdzone lub
dostarczone.

Stosuj wytgcznie czesci zamienne i akcesoria dostarczone lub zatwierdzone
przez nas.

Przestrzegaj wszystkich informacji zawartych w niniejszej instrukgcji,
zwiaszcza instrukcji bezpieczenstwa. Kazde inne uzycie jest uwazane za
niewtasciwe i moze skutkowac obrazeniami ciata lub uszkodzeniem mienia.

Instrukcje bezpieczenstwa

PRZECZYTAJ UWAZNIE WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA I ZACHOWA JE NA PRZYSZLOSC!

To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby

0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli

znajduja sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane na temat bezpiecznego
korzystania z urzgdzenia i rozumiejg wynikajace z tego zagrozenia.

Przechowuj urzgdzenie i akcesoria w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.

Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

Dzieci ponizej 8 roku zycia powinny trzymac sie z dala od urzadzenia i
kabla przytaczeniowego.

Nadzoruj dzieci w poblizu zmywarki. Istnieje ryzyko, ze dzieci zamkna sie
w Srodku.
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Instrukcje bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko obrazen!

Istnieje ryzyko uduszenia w wyniku potkniecia lub wdychania matych czesci
lub folii.

Wszystkie materiaty opakowaniowe (worki, kawatki styropianu itp.) nalezy
przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie pozwalaj dzieciom bawic¢ sie materiatem opakowaniowym.

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Istnieje ryzyko oparzen chemicznych. Detergenty do zmywarek sg silnie
zasadowe, a ich potkniecie jest bardzo niebezpieczne:

Unika¢ kontaktu z oczami i skéra.

Zawsze przechowuj srodki czyszczgce i ptyn nabtyszczajacy w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Trzymaj dzieci z dala od otwartych drzwi urzagdzenia, poniewaz wewngatrz
urzgdzenia moga znajdowac sie srodki czyszczace.

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Istnieje ryzyko obrazen spowodowanych ostrymi przedmiotami.
Noze i inne przybory z ostrymi ostrzami

Napiwki nalezy umieszcza¢ w koszyku kohcéwka skierowang w dét lub w
pozycji poziomej.
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A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Instrukcje bezpieczenstwa

Istnieje ryzyko oparzenia. Urzadzenie pracuje z wysokg temperaturg
wody.

Ze wzgledu na wysokie temperatury i powstajgcg pare, dzieci mogg
korzysta¢ z urzagdzenia wytgcznie pod nadzorem osoby doroste;.

Przed opréznieniem urzadzenia nalezy odczeka¢, az ostygnie.

Transport

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Urzadzenie jest ciezkie. Istnieje ryzyko obrazen w wyniku przecigzenia.

Transportuj urzadzenie z co najmniej jednym dodatkowym
Osoba.

Jesli to mozliwe, zawsze transportuj urzadzenie w pozycji
pionowe;.

Montaz i podtgczenie elektryczne
Po wyprodukowaniu urzgdzenie zostato przetestowane z wodg. To

normalne, ze w urzgdzeniu pozostaje troche wody.

Nie nalezy instalowac urzgdzenia w pomieszczeniach, w ktérych istnieje
ryzyko wystgpienia mrozu, gdyz pekniecie rur moze spowodowac
znaczne szkody.

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane na ptaskiej, stabilnej powierzchni,
ktéra wytrzyma jego ciezar i znajdujace sie w nim naczynia. Urzadzenie
nalezy instalowac¢ wytgcznie w chronionym, suchym pomieszczeniu.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Nie ktadz ciezkich przedmiotéw na drzwiach, gdy sg otwarte. Moze to uszkodzi¢
urzadzenie.

Nie wystawiaj urzadzenia na ekstremalne warunki. Unikaj:

* Wysoka wilgotnos¢ lub mokros¢,

« ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury,
* bezposrednie Swiatto stoneczne,

* otwarty ogien.

Nie umieszczaj urzagdzenia w poblizu zrodet ciepta.

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko porazenia pragdem!

Istnieje ryzyko porazenia prgdem elektrycznym w przypadku kontaktu z czeSciami bedgcymi
pod napieciem.

Podtaczaj urzadzenie wytgcznie do prawidtowo zainstalowanego i fatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego. Napiecie sieci lokalnej musi

odpowiadac specyfikacjom technicznym urzadzenia.

Gniazdko musi by¢ zabezpieczone pragdem o natezeniu co najmniej 10 amperdw.

Nie uzywaj przedtuzaczy.
Wiaczanie i wytgczanie urzqdzeﬂ?a odbywa sie za pomocga przetgcznika.

Zasilacz jest odigczany od zasilania tylko wtedy, gdy odtgczysz przewéd
zasilajacy od gniazdka. Gniazdo musi by¢ tatwo dostepne przez caty czas.

Upewnij sie, ze kabel zasilajgcy nie jest uszkodzony i nie przebiega pod
urzgdzeniem lub nad ostrymi krawedziami.

Jesli przewdd zasilajgcy tego urzadzenia jest uszkodzony, musi zostaé
wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie

wykwalifikowang osobe, aby unikna¢ zagrozenia.

Urzadzenie nalezy umieszczac wytgcznie w suchym i chronionym miejscu.
przestrzen.



Machine Translated by Google

Instrukcje bezpieczenstwa

Wiot wody

UWAGA!

Uszkodzenie sprzetu!
Jezeli urzadzenie zostanie podigczone nieprawidtowo, istnieje ryzyko jego
uszkodzenia.
Cis$nienie wody (ci$nienie przeptywu na przytgczu wodnym) musi miescic sie w granicach
od 0,04 do 1 MPa (0,4-10 bar).
Podtacz urzadzenie do zrédta wody pitnej o temperaturze do 60°C.

Jesli urzadzenie zastepuje stare urzgdzenie, nie nalezy uzywac starych zestawow
wezy do podtaczenia. Podgcz urzagdzenie za pomocg dostarczonych lub nowych

zestawow wezy.
jakis.

Zmywarke podtgczaj wytgcznie do sieci rurowej z petnym odpowietrzeniem.

Nie skracaj ani nie uszkadzaj weza wlotowego. Istnieje ryzyko zwarcia z
powodu czesci pod napieciem.

Jesli cisnienie wody jest wyzsze, moze by¢ konieczne zainstalowanie zaworu
redukcyjnego cisnienia.

Wazne instrukcje
Uzywaj wytacznie materiatéw dotgczonych do niniejszej instrukgji lub opisanych w niej.
akcesoria opisane jako odpowiednie.
Uzywaj wytacznie naczyn nadajacych sie do mycia w zmywarce. Kupujac naczynia,
szukaj etykiet takich jak ,nadaje sie do mycia w zmywarce” lub ,nadaje sie do
mycia w zmywarce”.
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Instrukcje bezpieczeristwa

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Istnieje ryzyko oparzenia. Dotykowe powierzchnie urzgdzenia mogq sie
nagrzewac podczas pracy.

Przed oproznieniem urzadzenia nalezy odczeka¢, az ostygnie.

Po zakonczeniu mycia nalezy ponownie zamknga¢ drzwi urzgdzenia, gdyz
otwarte drzwi mogg stwarzac ryzyko potkniecia sie.
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Zakres dostawy

Zakres dostawy

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczeristwo uduszenia!

Istnieje ryzyko uduszenia w wyniku potkniecia lub wdychania matych czesci lub folii.

Przechowywac folie opakowaniowa w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Wyjmij produkt z opakowania i usun wszystkie elementy opakowaniowe.

Sprawdz, czy dostawa jest kompletna. Jezeli okaze sie, ze przesytka jest niekompletna, poinformu;j
nas o tym w ciggu 14 dni od daty zakupu.

W pakiecie, ktéry zakupite$ otrzymates:

* Zmywarka

* Koszyk na sztucce

* Waz doprowadzajgcy wode z przytgczem weza (z zaworem odcinajgcym wode) ¢

Waz odprowadzajacy wode

* Ochrona przed kondensacja

+ Haki montazowe *

Ostony Srub « Materiat montazowy

do panelu przedniego, sktadajacy sie z: « Hakéw montazowych ¢
Kotkéw montazowych
« Uchwytéw

montazowych * Zaslepek

« Sruby z tbem stozkowym 4x14

* Wkrety z tbem stozkowym
3,5x25 « Wkrety z tbem stozkowym
ST3,5x45 * Wkrety z tbem ptaskim

ST3,5x16 « Szablon do wiercenia

+ Instrukcje obstugi i dokumenty gwarancyjne
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Zakres dostawy

Instalacja

Do montazu potrzebny bedzie Srubokret krzyzakowy.

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko porazenia pragdem i uszkodzenia mienia!l

Nieprawidtowe podtgczenie urzadzenia grozi porazeniem pragdem elektrycznym
i uszkodzeniem mienia.
Podtaczenia elektryczne i wodne powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez

wykwalifikowany personel.

W ponizszych sekcjach wyjasniono kroki niezbedne do zainstalowania zmywarki.

Ustawianie i wyrdwnywanie

Podczas instalowania urzadzenia nalezy upewnic sie, ze jest ono umieszczone na stabilnej i
réownej powierzchni, w poblizu odptywu i przytgcza wody.

Podczas montazu nalezy zapewni¢ wystarczajacg ilo$¢ miejsca (patrz rys. E) i przygotowaé
miejsce montazu w taki sposéb, aby przytacza elektryczne i wodne * wiasciwie
dostepne.

Podtgczaj urzadzenie wytacznie do prawidtowo zainstalowanego gniazda 220-
Podtacz przewdd zasilajgcy do uziemionego gniazdka 240 V~50 Hz, pod warunkiem, ze doptyw wody i
odptyw zostaty prawidtowo zainstalowane (patrz nastepny rozdziat). Gniazdo musi by¢ zabezpieczone

10-amperowym wytgcznikiem obwodu.

Wtyczka sieciowa ‘i by¢ tatwo dostepna réwniez po zainstalowaniu urzadzenia (patrz
rys. F).
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Zakres dostawy

Podtaczenie wody

UWAGA!

Uszkodzenie sprzetu!
Jezeli urzadzenie zostanie podtgczone nieprawidtowo, istnieje ryzyko jego
uszkodzenia.

Nie skracaj ani nie uszkadzaj weza wlotowego. Istnieje ryzyko zwarcia z
powodu czesci pod napieciem.

Waz nalezy utozy¢ bez zataman i starannie podtgczyc.

Podfacz waz doprowadzajacy wode  do kranu z{@ifflha woda z gwintem 3/4" (19 mm) (patrz
rys. G). Mozesz réwniez podtgczy¢ waz doprowadzajacy wode do kranu z cieptg woda, jesli
temperatura wody nie przekracza 60 °C.

Dzieki temu czas ptukania zostaje skrécony o okoto 15 minut.
Dokre¢ przytacze weza recznie.

W3z wodny jest przeznaczony do ci$nienia wody okoto 10 baréw. Zalecamy wytgczenie doptywu
wody po uzyciu, szczegdlnie jesli w Twoim domu nie ma reduktora cisnienia.

UWAGA!

Mozliwe uszkodzenie mienia!

Istnieje mozliwos¢ uszkodzenia mienia na skutek przypadkowego wycieku
wody.

Po uzyciu urzadzenia zakre¢ doptyw wody, aby zapobiec niepozgdanemu
wyciekowi wody w przypadku uszkodzenia weza.
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Zakres dostawy

Podtgcz odptyw wody

Waz spustowy  mozna podigczy¢ na r- sposoby (patrz rys. H):

* Podtgcz waz do specjalnego przytacza na rurze spustowe;j -
Lub
« Wt6z waz do rury spustowej .
UWAGA!

Mozliwe uszkodzenie mienia!
Istnieje mozliwos$¢ uszkodzenia mienia na skutek przypadkowego wycieku
wody.
Nalezy pamietac, ze waz spustowy musi by¢ umieszczony w odptywie na
wysokosci maksymalnie 100 cm, w przeciwnym razie wydajnos$¢ pompy moze
ulec pogorszeniu.

Woda musi zawsze mie¢ mozliwo$¢ swobodnego odptywu:

Upewnij sie, ze waz spustowy nie jest zagiety lub
jest pokrecony.

Koniec weza nie moze znajdowac sie w wypompowywanej wodzie.

Nie uzywaj weza dtuzszego niz cztery metry.
Jest.
Zainstaluj zabezpieczenie przed kondensacjg

Przyklej dotgczony pasek plastikowy do spodniej strony blatu. Pasek
klejacy zapobiega uszkodzeniom blatu spowodowanym przez gorgce
opary wydostajgce sie ze zmywarki, gdy drzwi sg otwarte.
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Zakres dostawy

Wyréwnywanie zmywarki

Wsuna¢ urzadzenie do wneki instalacyjnej.

SprawdZ poziom za pomocg poziomicy
potozenie poziome w urzadzeniu i na drzwiach.
Wyréwnaj urzadzenie za pomocg $ruby
nozki i urzadzenie regulacyjne obok otworéw
wentylacyjnych. Odkre¢ nézki tak daleko, jak to mozliwe,

za pomocg $rubokreta. Zwr6¢ uwage na symbole na
urzadzeniu regulacyjnym.

Urzadzenie musi siegac goérnej krawedzi wneki, aby zapobiec

jego przewrdceniu sie do przodu po otwarciu drzwi.

Haki montazowe

Aby zapewni¢ stabilno$¢ zmywarki, nalezy jg przykreci¢ do
blatu. W tym celu do zmywarki dotgczono dwa haki
montazowe.

Wt6z haki montazowe w szczeliny po prawej i lewej
stronie (patrz ilustracja).

Przykre¢ haki montazowe pod blatem.

- W przypadku blatéw kamiennych lub

1 marmurowych zmywarke nalezy zamontowac
do prawej i lewej szafki przylegajace;.
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Zakres dostawy

Montaz panelu przedniego

Potrzebne beda nastepujace narzedzia: miarka krawiecka, srubokret krzyzakowy, Srubokret ptaski,
wiertarka.

Z ponizszych danych nalezy wybra¢ wymiary odpowiedniego panelu przedniego

Ilustracja.
589
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Umies¢ dostarczony szablon do
wiercenia na tylnej stronie

panelu przedniego tak, aby
szablon i ptyta przylegaty do siebie

u gory.
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Zakres dostawy

Uzyj spiczastego przedmiotu, aby przenie$¢ otwory wiertnicze z szablonu wiertarskiego na
panel przedni. Zdejmij szablon wiertarski.

Wyreguluj ogranicznik gtebokosci wiercenia na wiertarce tak, aby nie mozna byto przewierci¢
panelu. Nawier¢ wstepnie miejsca na wkrety wierttem o $rednicy 2 mm.

Przymocuj haki montazowe i

kotki m.owe do panelu
przednie-l pomoca $rub i

Delikatnie wysun urzadzenie z wneki instalacyjnej.

e

%

Zawie$ panel przedni na ]
drzwiach zmywarki.

Przytrzymaj panel przedni i otwérz drzwi zmywarki
ostrozny.
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Zakres dostawy

Odkrec 4 Sruby w miejscach

pokazanych powyzej i zamocuj panel
przedni za pomocg 4 dotaczonych

Srub
=

jakis.

Wsuna¢ urzgdzenie z powrotem do wneki instalacyjnej.

Wyreguluj napiecie sprezyny drzwi

Po zamontowaniu panelu
przedniego moze zaistniec¢

konieczno$¢ zwiekszenia napiecia
sprezyny drzwi.
Napiecie sprezyny jest prawidtowe,

gdy otwarte drzwi pozostajg w
pozycji poziomej.

Wyreguluj napiecie
sprezyny za pomocg
Srubokreta krzyzakowego.

Jezeli drzwi sg ciezkie, nalezy

przekreci¢ je zgodnie z
ruchem wskazéwek

zegara, aby zwiekszy¢
napiecie sprezyny.
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Przygotuj urzadzenie

Przygotuj urzadzenie

Otwarte drzwi

Siegnij do wgtebienia klamki i otwérz drzwi, pociggajac je do siebie.
Otworz drzwi catkowicie.

Jezeli podczas pracy urzadzenia drzwi zostang otwarte, proces ptukania zostanie automatycznie
przerwany.

Zamknij drzwi

Wsunac koszyk na naczynia catkowicie do urzadzenia.

Nacisnij drzwi, az do styszalnego zatrzasnigcia.

Wsyp sél do urzadzenia

S6l do mycia naczyn (sél regeneracyjna) stuzy do zmiekczania wody o twardosci 1-2 ,$redniej” lub
wyzszej.

Zawsze dodawaj sél do zmywarki.

UWAGA!

Mozliwe uszkodzenie mienia!

Istnieje ryzyko uszkodzenia urzadzenia w przypadku dodania niewtasciwej
soli.

Zawsze uzywaj soli do zmywarek/soli regeneracyjnej przeznaczonej do
zmywarek.

Zwykta so6l gospodarcza nie nadaje sie do tego celu i moze uszkodzic¢
urzadzenie.

P

Wyjac¢ kosz na naczynia i odkreci¢ po-e od regeneradji
pojemnik na sOlED
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Przygotuj urzadzenie

Przed pierwszym uzyciem do pojemnika na sél regeneracyjng wla¢ 1 litr wody.

Nastepnie dodaj 1,5 kg soli do zmywarki. Normalnym zjawiskiem jest wyciek niewielkiej iloéci wody
ze zbiornika soli.

Po napetnieniu pojemnika nalezy ponownie przekreci¢ pokrywe zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
$wieto.

Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, natychmiast po napetnieniu solg

nalezy uruchomi¢ program ptukania (patrz 7. Uruchomienie programu ptukania” na stronie 37).

°® W zaleznosci od tego, jak szybko sél rozpusci sie w wodzie, wskaznik ostrzegawczy dotyczacy

1 soli moze nadal by¢ wyswietlany po dodaniu soli.

Pojemnik na sél regeneracyjng zazwyczaj nalezy uzupetniac tylko wtedy, gdy wyswietli sie wskaznik
ostrzegawczy dotyczacy braku soli.

Jesli w urzadzeniu pozostaty resztki soli, nalezy uruchomi¢ szybki program, aby je wyptukac.

Dostosuj spozycie soli

W zaleznosci od lokalnej twardos$ci wody nalezy ustawi¢ wymagane zuzycie soli.

Aby dowiedziec sie, jakie ustawienie jest potrzebne dla lokalnej twardosci wody, zapoznaj sie z

ponizszg tabela.

°® W razie potrzeby skontaktuj sie z dostawcg wody, aby dowiedzie¢ sie wiecej o jej twardosci.
Twardos¢ wody
Spozycie soli
dH
mmol/| L Wyswietlanie
(Stopier znajomosci jezyka niemieckiego » ; Nausnu -/+
Twardost) (Milimol na litr)
0-5 0-0,9 Nacisnij raz Twardos$¢ wody: H1
6-11 1,0-2,0 Nacisnij dwa razy Twardos¢ wody: H2
12-17 2,1-3,0 Naciénij 3 razy Twardo$¢ wody: H3
18-22 3,1-4,0 Naciénij 4 razy Twardo$¢ wody: H4
(Ustawienie fabryczne)
23-34 4,1-6,1 Naci$nij 5 razy Twardos¢ wody: H5
35-45 6,2-8,0 Nacisnij 6 razy Twardo$¢ wody: H6

Otworz drzwi urzadzenia.
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Przygotuj urzadzenie

Nacisnij przycisk (D aby wigczy¢ urzadzenie.

Nacisnij przycisk Menu  kilka razy,- menu wyswietli sie opcja Dodatkowa sdl .
aby dokonac ustawien.

Naciénij przycisk + Iub - d8§iostosowa D, aby zmniejszy¢ spozycie soli jak wyzej
tabele.

PotwierdzZ wybér przyciskiem OK -

Dodaj ptyn nabtyszczajacy

Srodek nabtyszczajacy zapobiega tworzeniu sie kropel wody i 0sadéw na naczyniach podczas koficowych etapéw

cyklu zmywania. Zapewnia réwniez lepsze i szybsze wysychanie naczyn.

Urzadzenie moze przetwarzac E}ynny Srodek nabtyszczajacy. Pojemnik -duje sie obok pojemnika

na detergent  po wewne j stronie drzwi. Pojemnik na $rodek nabtyszczajgcy ma pojemnos¢

okoto 110 ml.

UWAGA!

Zniszczenie mienial!
Istnieje ryzyko uszkodzenia urzgdzenia w przypadku uzycia niewtasciwej ilosci ptynu
nabtyszczajgcego.
Uzywaj wylgcznie czystego ptynu nabtyszczajgcego do zmywarki. Ptyn
nabtyszczajgcy z detergentem lub innymi dodatkami nie jest odpowiedni.

y o

— |-

o
f'ﬁm T

Otwérz drzwi urzadzenia.

Obréci¢ pokrywe pojemnika na ptyn nabtyszczajacy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
lewg strzatke i zdejmij pokrywe.

Uzupetnij ptyn nabtyszczajgcy do poziomu ,MAX". Upewnij sig, ze
pojemnik nie przepetni sie.

Zat6z ponownie pokrywe oznaczong strzatkg po lewej stronie i przekrec jg zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara w strone strzatki po prawej stronie.
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Uzupetnij ptyn nabtyszczajacy
Ptyn nabtyszczajacy nalezy uzupetni¢, gdy pojawi sie komunikat ,,Uzupetnij ptyn nabtyszczajacy” .
Nastepnie dodaj ptyn nabtyszczajacy zgodnie z powyzszym opisem.
Aby od czasu do czasu sprawdzi¢ poziom $rodka nabtyszczajgcego, wskaznik poziomu  znajduje

sie po lewej stronie otworu pojemnika na srodek nabtyszczajacy. Wskaznik zmienia sie \.eZnoéci
od poziomu napetnienia pojemnika:

. Petny
@ 1/2 petny

@ 1/4 objetosci - pojemnik nalezy ponownie napenic.

O Plik

Po napetnieniu zbiornika nalezy usunag¢ nadmiar $rodka nabtyszczajgcego wilgotng
d Sciereczkya i zamkngc¢ pokrywe.

i |

Dostosuj dawke ptynu nabtyszczajgcego

Regulator dozowania mjduje sie wewnatrz pojemnika na ptyn
nabtyszczajacy. Aby uzyskac do niego dostep, nalezy zdja¢ pokrywe.
Kontrola ma sze$¢ pozioméw dozowania. Zacznij od
poziomu 4 i sprawdz, czy na umytych naczyniach sg

plamy wody lub czy wysychajag powoli. Jesli tak jest,
zwieksz dawke, ustawiajac kontrole na wyzszy poziom, na

przyktad za pomocg monety.

Jesli naczynia wydaja sie matowe lub szklanki wydajg sie matowe, zmniejsz ilos¢ srodka
nabtyszczajgcego. Ustaw regulator srodka nabtyszczajgcego na nizsze ustawienie.

O detergencie do zmywarki

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Produkty czyszczace to substancje chemiczne zawierajgce ostre i zrgce
sktadniki.

Trzymaj srodki czyszczace poza zasiegiem dzieci!
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Rodzaje Srodkéw czyszczacych

Detergent do zmywarki zapewnia, ze brud jest rozpuszczany i usuwany z naczyn i sztu¢céw. Zawsze
uzywaj detergentu nadajgcego sie do zmywarki. Istniejg trzy rodzaje detergentéw do zmywarek:

« Srodek czyszczacy z fosforanem i chlorem
« Srodek czyszczacy z fosforanami i bez chloru
« Srodek czyszczacy bez fosforanéw i chloru

Zwykle proszek do zmywania naczyn nie zawiera fosforanéw. Poniewaz fosforan zmiekcza wode,
funkcja ta nie jest osiggana bez niego. W takim przypadku zawsze dodawaj dodatkowg sél do zmywarki
(patrz strona 25). Jedli uzywasz detergentu bez fosforanéw, zwieksz dawke, aby zmniejszy¢ ilos¢

wody
aby unikna¢ plam na naczyniach i szklankach.

Detergenty zawierajgce wybielacz chlorowy nieznacznie wybielajg naczynia. Plamy i $lady koloru sg
trudniejsze do usuniecia bez chloru. W takim przypadku wybierz program mycia z wyzszg temperaturga.

Koncentraty czyszczace

W zaleznosci od sktadu chemicznego mozna wyrézni¢ dwa rodzaje:

» Konwencjonalne $rodki czyszczace na bazie alkaliéw z zragcymi sktadnikami
« Srodek czyszczacy o niskim odczynie alkalicznym z naturalnymi enzymami.

.Normalny” program zmywania naczyn w potgczeniu ze skoncentrowanym detergentem zmniejsza
zanieczyszczenie wody i jest lepszy dla naczyn. Te programy zmywania naczyn sg zaprojektowane
tak, aby optymalnie usuwac brud i przy uzyciu skoncentrowanego detergentu moga osiaggnac ten
sam efekt, co program ,intensywny”.

Tabletki czyszczace

Rézne sktadniki tabletek detergentu (np. tabletki 3 w 1: detergent, nabtyszczacz i sél) rozpuszczajg sie
jeden po drugim. £aczac wiele sktadnikéw, oddzielny nabtyszczacz i/lub sél nie sg juz potrzebne.

W zaleznosci od tabletki, mogg nie rozpusci¢ sie catkowicie w krotkich cyklach prania. Upewnij sie, ze

tabletki s3 odpowiednie do wybranego programu prania i postepuj zgodnie z instrukcjami
producenta.

Wypetnij $rodkiem czyszczacym

Detergent do zmywarki nalezy dodawac przed kazdym cyklem mycia. Zawsze dodawaj tylko tyle
detergentu, ile podano w ponizszej tabeli.

Urzadzenie zazwyczaj wymaga mniej srodkéw czyszczacych niz konwencjonalne
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Przygotuj urzadzenie

Zmywarka. Zazwyczaj jedna tyzka detergentu wystarczy do umycia petnego wsadu naczyn. Jednak
w zaleznosci od stopnia zabrudzenia moze by¢ potrzebna wieksza ilos¢.

Zawsze dodawaj detergent bezposrednio przed zmywaniem, aby proszek do mycia naczyn nie
zawilgotniat i aby pézniej prawidtowo sie rozpuscit.

Otworz drzwi urzgdzenia.

S O/l—

N

Jezeli pokrywa pojemnika na detergent  jest z”nieta, nacisnij przycisk zwalniajgcy. Pokrywa

sie otworzy.

Wsypac proszek do mycia naczyn lub tabletke czyszczacg do komory dozujacej.
Do mycia wstepnego: Jezeli uzywasz proszku do mycia naczyn, dodaj ok.
5 graméw proszku.

Zamknij pokrywe komory zmywarki. Pokrywa musi zatrzasna¢ sie na swoim miejscu i
nie wolno ci juz wiecej podskakiwac.

Jesli drzwi sg bardzo brudne, nalezy wsypac do $rodka troche proszku czyszczacego.
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Przygotuj urzadzenie

Odktadanie naczyn i sztu¢cow

A OSTROZNOSC!

Ryzyko obrazen!

Istnieje ryzyko obrazen spowodowanych ostrymi przedmiotami.

Noze i inne przybory z ostrymi koncami nalezy uktada¢ poziomo, aby
unikng¢ obrazen.

Ogolny

Uzywaj wytacznie naczyn i sztuécdw nadajacych sie do mycia w zmywarce. Kupujac naczynia, szukaj
etykiet takich jak ,nadajgce sie do mycia w zmywarce” lub ,nadajace sie do mycia w zmywarce”.

Uzywaj fagodnego detergentu, ktéry nadaje sie do delikatnych naczyn.

Usun duze resztki jedzenia z naczyn i namocz zaschnigte czastki jedzenia. Nie jest jednak konieczne
ptukanie naczyn pod biezgcg wodg przed myciem.

Aby unikna¢ uszkodzenia szkta lub sztuécéw, nie wyjmuj ich ze zmywarki bezpos$rednio po

zakonczeniu programu mycia.
Najpierw pozwdl naczyniom troche ostygnac.

Wyczys¢ puste przedmioty, takie jak kubki, szklanki, patelnie itp., za pomocg otworu
w doét, aby nie zbierata sie w nim woda.

Naczynia nie moga leze¢ jedno w drugim ani nakrywac innego naczynia.

Duze naczynia nalezy umieszcza¢ w koszyku na naczynia.

Nie przecigzaj zmywarki, aby zapewni¢ dobre rezultaty mycia
osiggnac.

Dania nieodpowiednie lub cze$ciowo odpowiednie
Nieodpowiednie dania
» Naczynia stotowe z elementami z drewna, rogu, masy perfowe;j

+ czesci z tworzyw sztucznych nieodpornych na ciepto

+ podigczona zastawa stotowa

* Naczynia cynowe

* Szkto krysztatowe

« czesci nie wykonane ze stali nierdzewnej
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Przygotuj urzadzenie

Dania warunkowo odpowiednie

+ Niektdre rodzaje szkta moga zmatowie¢ po wielu cyklach mycia.
+ Czesci srebrne i aluminiowe moga straci¢ kolor

» Szkliwione ksztatty mogg blakna¢ po wielokrotnym praniu
tadowanie przyktadowych dan

Zataduj kosze na naczynia jal.az.N przyktadach. Naczynia powinny by¢ umieszczone
w wyznaczonych miejscach, aby uzyskac najlepsze rezultaty czyszczenia .

el

~
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Powyzej Ponizej
1) Mnéstwo
2) spodki
3) okulary
4) mata miska
5) $rednia miska
6) duza miska
7) talerzyk deserowy
8) Duze talerze
9) Licznik zup
10) Ptaska
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Aby uzyskac wigcej miejsca na filizanki lub ustabilizowac¢ szklanki na

nézce, mozna ztozy¢ podstawke pod filizanki.

716z podporke pod kubek i oprzyj sie
okulary na nim.

tadowanie przyktadowych garnkéw

Przygotuj urzadzenie
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Przygotuj urzadzenie

Przyktad tadowania szuflady naroznej

Sztucce nalezy umieszczac przede wszystkim w szufladzie na sztué

umieszczac poziomo, aby unikng¢ obrazen.

1) tyzka do zupy

2) Widty

3) Messer

4) tyzeczka

5) tyzka deserowa
6) tyzka do serwowania

7) Widelce do serwowania
8) tyzka do sosu

Dtugie i ostre noze nalezy

It {73

\

,

b
Il
1| N

Szuflade na sztu¢ce mozna regulowac na rézne sposoby:

Podnies$ lewg strone szuflady.

Obie strony sg lekko nachylone do wewnatrz.

Przesun lewg strone szuflady do dolnej pozycji.

Lewa strona jest ptaska, prawa strona jest pochylona.

e n s

va/ma

fm/ajuinnl
AU

aoaar
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Podnie$ obie strony szuflady.

Powstaje ptaska powierzchnia.

Przesun prawa strone szuflady w lewo.

Obie szuflady sg umieszczone jedna na drugiej.

Wyjmij prawa strone szuflady
catkowicie.
Dzieki temu zyskujesz wiecej miejsca na gérny

kosz na naczynia.

Przygotuj urzagdzenie
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Przygotuj urzadzenie

Koszyk na sztucce

A OSTROZNOSC!

Ryzyko obrazen!

Istnieje ryzyko obrazen spowodowanych ostrymi przedmiotami.

Noze i inne przybory z ostrymi koricami nalezy umieszcza¢ poziomo w
wysuwanym koszyku na sztuéce, aby unikngc¢ obrazen.

Upewnij sig, ze ostra strona sztu¢cow zawsze jest skierowana w dot i
ze zadna czesc nie jest przesunieta do Srodka koszyka.

Jesli masz duzo sztuécdw do umycia, uzyj
dotgczony koszyk na sztuéce.

Umies¢ koszyk na sztucce w dolnym koszyku na naczynia.

Jezeli sztucce sg bardzo brudne, wtéz je do koszyka
nasadke, dzieki ktérej poszczegdlne sztucce nie stykajg sie ze sobg i sg lepigj
dosiegniete przez strumienie natryskowe.

Regulacja gérnego kosza na naczynia

Mozesz dostosowac wysokos$¢ gérnego kosza na naczynia, aby stworzy¢ wiecej miejsca na wyzsze
naczynia. Mozesz ustawi¢ gérny kosz na naczynia w dwéch pozycjach.

Wysun gérny kosz na naczynia do oporu.
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Uruchom program ptukania

Nieznacznie unie$ kosz na naczynia i wyciggnij go

catkowicie. \] Fr

i‘lﬁ'/ﬁﬁrﬁ
ﬁ 1

’l'

Nastepnie nalezy umiesci¢ kosz pod niewielkim katem, tak

aby dolne rolki znajdowaly sie na prowadnicach. ]—:
P
/"J// i

-

Wsun koszyk catkowicie do $rodka

Urzadzenie.

Obnizenie kosza zapewnia wiecej miejsca w gérnym koszu na naczynia.

Uruchom program ptukania

Wybierz program

Ponizsza tabela przedstawia rézne programy prania i ich zastosowania. Ustaw najbardziej
energooszczedny lub szybki program, taki jak program ,,ECO" lub ,Short”. Programy te sg oznaczone

*
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Uruchom program ptukania

Sekwencja

g : g
& 2 3 g =
: ¥
o i
Czesci takie jak garnki, | Ptukanie wstepne (45 °C) 30/59
Talerze, Pranie
szklanki automatyczne (45-55 °C)
¢ | patelnie z lekko Umveé
zaschnigtym y
brudem Ptukanie (65 °C)
Suchy
cigzkie czgsci Ptukanie wstepne (50 °C) 30/59 175 1,6 17,5
_ | takiejak garnki, pateinie | Phukanie gtéwne (55 °C)
§ | rondle Umnve
£ | isuszone- y '
czyste naczynia Ptukanie (65 °C)
Suchy
normalne Ptukanie wstepne (45 °C) 30/59 185 1,3 13,5
przedmioty, takie Plukanie gtéwne
- |Jak mate (55 °C)
E garnki, talerze, )
2 | szklanki i lekko zabry cH(r)Trj\Xc
patelnie Ptukanie (65 °QC)
Suchy
lekko Wstepne phukanie 30/59 220 0,83 10
brudny Ptukanie gtéwne
Czesci takie jak ptyty, (45 °C)
& | Szklanki, Ptukanie (55 °C
= | miski i lekko ukanie ( )
zabrudzone Suchy
patelnie
lekko Ptukanie 35 g ok. 90 1,35 12,5
zabrudzony gtéwne (65 °C)
g |nacaynial Ptukanie (65 °C)
okulary
Suchy
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Obstuga zmywarki

: o g g 2 g
=) T & 3 g = = i
& 2 ° 2 i
£ o) :
i [=}
lekko Wstepne plukanie 30/5g 130 0,9 13 I
_ | brudny Ptukanie gtéwne (40°C)
§ Czesci takie jak okulary, }
Chiny Umyc
Ptukanie (60 °C)
Suchy
lekko Ptukanie gtéwne 2 gramon 30 0,75 " NIE
2 | zabrudzone (45 °C)
o)
2 o pex
& | czesci, ktorych Ptukanie (40 °C)
nie trzeba suszy¢ .
Y| Ptukanie (55 °C)
SP}UCZ Wszystkie Wstepne ptukanie 15 0,02 4 NIE
brudne
E przedmioty, ktére
= | chcesz wyczyscic¢
po6zniej w ciggu dnia,|

*
Program ECO stuzy do przeprowadzenia testu zgodnie z normg EN 50242. Zaleca sie

ustawienie Srodka nabtyszczajgcego na pozycji 6.

Obstuga zmywarki

Aby uruchomic¢ urzadzenie nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
Otworz urzadzenie, zataduj je i przygotu;j
dziatanie.

Uzupetnij detergent, ptyn nabtyszczajacy i w razie potrzeby sél w zaleznosci od pozgdanego efektu.
gram.
Podtacz wtyczke zasilajgcg  do gr-ka 220-240 V ~ 50 Hz. Bezpiecznik/wytacznik musi by¢

zabezpieczony co najmniej 10 amperami. Catkowicie odkre¢ doptyw wody.

Wiacz urzadzenie naciskajac przycisk (')

Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.
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Obstuga zmywarki
Aby wywota¢ menu, nalezy nacisna¢ przycisk Menu [ ]

Po menu poruszaj sie za pomocg przyci- +
Potwierdz swdj wybor przyciskiem OK. Zamknij driD-

Urzadzenie uruchamia sie.

Podczas pracy urzadzenia na wyswietlaczu pokazywane sg nastepujgce kroki czyszczenia:
Pranie wstepne, pranie gtéwne, ptukanie, suszenie i zakorczenie , a takze odpowiadajgce im
symbole i pozostaty czas.

Zmien jezyk menu
Jezyk menu mozna zmieni¢ za pomocg pozycji menu Jezyk.
Nacisnij przycisk Menu kilka razy, az na wyswietlaczu pojawi sie opcja Jezyk .

Wybierz jezyk menu Pycckuii, Nederlands, English, Deutsch, Italiano lub Frangais za pomocg
przyciskow +/-.

Potwierdz swoj wybor przyciskiem OK.

Zmien program

Mozesz zmieni¢ program, jesli urzagdzenie byto uzywane przez krotki czas.

Jezeli maszyna pracowata przez dtuzszy czas, nalezy uzupetni¢ poziom detergentu i, w razie potrzeby, ptynu
nabtyszczajgcego.

Aby przerwac program, otwérz drzwi.

Naciénij przycisk + lub -, aby zmieni¢ program.
Potwierdz swoj wybor przyciskiem OK.
Zamknij drzwi.

Zmodyfikowany program zostanie uruchomiony ponownie po okoto 10 sekundach.

Wybierz opcje programu

Mozesz wybra¢ dodatkowe opcje dla uruchomionych programéw.
Wiacz urzadzenie naciskajac przycisk . o
Aby wywota¢ menu programu, nalezy nacisna¢ przycisk Menu .

Za pomocg przyciskdw +/- poruszaj sie po menu i wybierz zgdany program.

Potwierdz swdéj wybér przyciskiem OK.

Naciskaj przycisk Menu , az na wyswietlaczu pojawi sie opcja Opcje .
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Obstuga zmywarki
Nacisnij przyciski +/- , aby wybra¢ opcje Extra Dry, Express, Extra Hygi-
wigczony lub wytgczony .
Potwierdz swéj wybor przyciskiem OK.
Zamknij drzwi.

Urzadzenie uruchamia sie.

Okresl funkcje ramienia natryskowego

Mozna okresli¢, ktére ramie natryskowe powinno pracowaé w ramach danego programu.
Witacz urzadzenie naciskajgc przycisk . (')
Aby wywota¢ menu programu, nalezy nacisngc¢ przycisk Menu .

Za pomocg przyciskéw +/- poruszaj sie po menu i wybierz zgdany program.

PotwierdZ swéj wybor przyciskiem OK.
Nacisnij przycisk Menu kilka razy, az na wyswietlaczu pojawi sie wybér strefy ptukania.
jest pokazany.

Naciénij przyciski +/- , aby wybra¢ opcje Gérne ramie natryskowe, Oba ramiona natryskowe lub
Dolne ramie natryskowe .

Potwierdz swoj wybor przyciskiem OK.
Zamknij drzwi.

Urzadzenie uruchamia sie.

Otwieranie w trakcie pracy

Drzwi mozna otworzy¢ podczas programu, aby dodac lub usuna¢ dodatkowe naczynia. Jest to
skuteczne tylko wtedy, gdy program byt uruchomiony przez krétki czas, poniewaz w przeciwnym razie

nowo zatadowane naczynia moga nie zosta¢ catkowicie umyte.

A OSTROZNOSC!

Ryzyko obrazen!
Jesli drzwi zostang otwarte podczas dziatania programu, moze
wydostac sie gorgca woda/para i spowodowac oparzenia.

Nie otwieraj drzwi od razu catkowicie, lecz odczekaj okoto 3
sekund, az ramie natryskowe przestanie sie obraca¢, a nastepnie

otworz drzwi catkowicie.
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Obstuga zmywarki

Otwoérz drzwiczki lekko, aby wstrzymac program. Poczekaj okoto
Odczekaj 3 sekundy, az ramie natryskowe przestanie sig obraca¢, a nastepnie otwérz
catkowicie drzwi.

Urzadzenie emituje sygnat dZzwiekowy co minute, gdy drzwi sg otwarte podczas pracy.

i |

Wt6z dodatkowe naczynia do zmywarki lub wyjmij naczynia.

Zamknij drzwi, aby kontynuowa¢ program. Program bedzie kontynuowany
okoto 10 sekund.

Uzyj preselekcji czasu rozpoczecia

Mozesz op6zni¢ rozpoczecie programu zmywania naczyn. Wybierz od 1 do 24 godzin.

Wiacz urzadzenie naciskajgc przycisk . o
Aby wywota¢ menu programu, nalezy nacisng¢ przycisk Menu .

Za pomocg przyciskdw +/- poruszaj sie po menu i wybierz zgdany program.

Potwierdz swoj wybor przyciskiem OK.

Nacisnij przycisk Menu kilka razy, az na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat Op6znienie startu .
jest pokazany.

Nacisnij przyciski +/-, aby ustawi¢ zagdane opdznienie (godziny) , po ktérym urzadzenie powinno
rozpoczg¢ program prania. Na wyswietlaczu pojawi sie¢ wybrane opéznienie.

Potwierdz swoj wybér przyciskiem OK.
Zamknij drzwi.

Urzadzenie uruchomi sie automatycznie po uptywie ustawionego czasu opdéznienia.
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Obstuga zmywarki

Koniec programu prania

A OSTROZNOSC!

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Jesli drzwi zostang otwarte podczas dziatania programu, moze
wydostac sie gorgca woda/para i spowodowac oparzenia.

Nie otwieraj drzwi od razu catkowicie, lecz odczekaj
az urzadzenie ostygnie.

A OSTROZNOSC!

Ryzyko obrazen!
Istnieje ryzyko potkniecia sie przez otwarte drzwi.

Po zakonczeniu procesu ptukania zamknij
Ponownie drzwi urzadzenia.

Po zakonczeniu programu rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a urzadzenie wylgczy sie automatycznie.

Zakre¢ doptyw wody i delikatnie uchyl drzwi.

Odczekaj chwile przed wyjeciem sztu¢céw/naczyn, aby
naczynia schng szybciej i ciepto moze uciec.

Wyjmij naczynia i sztu¢ce. To normalne, ze wnetrze urzgdzenia jest wilgotne.

Najpierw wyjmij naczynia z dolnego kosza, a nastepnie z gérnego, aby unikng¢ kapania wody
na dolne naczynia.
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Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie i konserwacja

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko porazenia pragdem

Istnieje ryzyko porazenia prgdem elektrycznym w przypadku kontaktu z czeSciami bedgcymi
pod napieciem.

Przed kazdym czyszczeniem lub konserwacjg nalezy zawsze odtgczy¢ przewdd zasilajgcy
ciagnac.
UWAGA!

Mozliwe uszkodzenie mienia!

Istnieje mozliwos¢ uszkodzenia mienia na skutek przypadkowego wycieku wody.

Przed czyszczeniem nalezy zakreci¢ doptyw wody.

system filtracyjny
System filtréw zapobiega zatykaniu odptywu wody wiekszym resztkom jedzenia i matym elementom,
co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

UWAGA!

Ryzyko uszkodzenia sprzetu!

Uzywanie urzadzenia bez filtra spowoduje jego uszkodzenie.

Nigdy nie uruchamiaj urzagdzenia bez zamontowanego systemu filtrujgcego!
Nieprawidtowo zainstalowany filtr moze uszkodzi¢ urzgdzenie lub naczynia.

szkoda.
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Czyszczenie i konserwacja

Filtr sktada sie z trzech czesci:

iltr gruboziarnisty, ktéry zatrzymuje duze czasteczki, takie jak szkto,
& Filtrow drobnych do matych czastek,

iltréw gtéwnych.

Wyczysc filtr

Aby mie¢ pewnos¢, ze urzadzenie zawsze zachowuje petng moc czyszczaca, filtr nalezy czysci¢ w
regularnych odstepach czasu.

Aby wyjac filtr, nalezy obrocic filtr doktadny w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

zniknety.

Wyjmij filtr drobny.

Wyjmij réwniez filtr gtéwny.

Filtry nalezy wyptuka¢ pod biezgcg wodg i wyczysci¢ za pomoca
Doktadnie wyszczotkuj. Sprawdz, czy filtr nie jest zablokowany przez duze zanieczyszczenia po
kazdym ptukaniu i usun je natychmiast.

Aby ponownie wiozy¢ system filtréw, nalezy wykona¢ czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

zanim.
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Czyszczenie i konserwacja
Wyczys¢ urzadzenie

Czyé¢ zewnetrzng cze$¢ urzadzenia wilgotng Sciereczka i tagodnym ptynem
Srodki czyszczace. Nie uzywaj ostrych $rodkéw czyszczacych, kreméw szorujgcych ani ostrych
przedmiotéw do czyszczenia urzadzenia. Unikaj materiatéw $ciernych, takich jak
Nie nadajg sie réwniez wetna stalowa ani ggbki ze strong szorujaca.
Wyczys$¢ drzwi urzadzenia wilgotng Sciereczka. Upewnij sie,
aby do elektroniki zamka drzwi nie dostata sie wilgo¢, co pozwoli unikng¢ uszkodzenia urzadzenia.

Upewnij sie réwniez, ze zadna wilgo¢ nie ma kontaktu z elektronika na panelu sterowania.

Nie uzywaj srodkéw czyszczacych w sprayu!

Wyjmij gérne ramie obrotowe z gérnego koszyka na naczynia.
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Ptyn przeciw zamarzaniu

Wyczys$¢ ramiona natryskowe pod biezacg wodg i upewnij sie, ze otwory nie sg zatkane. Nastepnie
witdz je ponownie.

Wyczys¢ filtr wlotowy wody
W przytaczu doprowadzajgcym wode znajduje sie filtr.
Odkreci¢ nakretke weza wraz z pier$cieniem uszczelniajgcym.

Wyjmij filtr za pomocg szczypiec i wyczys¢ go. Po wyczyszczeniu ponownie zatoz filtr.

Podtacz waz do przytgcza wlotowego wody za pomocg nakretki weza.
Dokre¢ nakretke weza. Upewnij sie, ze pierscien uszczelniajgcy jest prawidtowo osadzony i ze
potaczenie Srubowe nie jest zaciete.

W przytaczu weza Aquastop znajduje sie rowniez filtr.

Odtacz przytacze weza od kranu z zimng woda.

Wyjac pierscien uszczelniajgcy z sitkiem, np. za pomocg matego sitka
Srubokret ptaski.

Wyczys¢ sito pod biezgcg woda. Jedli jest mocno zakamienione, uzyj
Uzyj $rodka do usuwania kamienia.

Whozy¢ pierécien uszczelniajgcy z sitem skierowanym krzywizng do géry do
Przytacze weza.

Przykre¢ przytgcze weza do kranu z zimng woda, mocno dokrecajac.

Ptyn przeciw zamarzaniu

Podczas pracy w zimnym otoczeniu, np. w miesigcach zimowych, nalezy po kazdym cyklu mycia
postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zapobiec zamarzaniu:
Odtacz przewdd zasilajgcy od gniazdka elektrycznego.
Wytgcz doptyw wody i odtgcz waz doprowadzajgcy wode od
Zawor wlotowy wody.
Pozostawi¢ wode do odcieknigcia z weza i zaworu (np. do wiadra).
Podtacz ponownie waz do zaworu wlotowego wody.
Wyjmij system filtréw znajdujacy sie na spodzie urzadzenia i za pomocg szmatki lub ggbki usun
resztki wody z dna urzadzenia.

47



Machine Translated by Google

Dtugotrwate nieuzywanie

UWAGA!

Ryzyko uszkodzenia sprzetul!

Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z nim.

Jesli urzadzenie nie dziata z powodu oblodzenia, nalezy skontaktowac sie
z dziatem obstugi klienta lub osobg o podobnych kwalifikacjach.

Dtugotrwate nieuzywanie

Uruchom cykl ptukania bez zadnego tadunku.
Odtacz przewdd zasilajacy od gniazdka.

Zakre¢ doptyw wody.

Pozostaw drzwi urzadzenia lekko uchylone, aby unikng¢ gromadzenia sie zapachow.
i chroni¢ pieczec.

Transport urzadzenia

A OSTROZNOSC!

Ryzyko obrazen!

Urzadzenie jest ciezkie. Istnieje ryzyko obrazeh w wyniku przecigzenia.

Transportuj urzgdzenie z co najmniej jednym dodatkowym
Osoba.

Jesli to mozliwe, zawsze transportuj urzgdzenie pionowo. W razie potrzeby mozna je rowniez
transportowac na plecach.
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemoéw

Problemy techniczne

Urzadzenie nie uruchamia sie. |Bezpiecznik uszkodzony. Wymien bezpiecznik lub zadziatat
wytgcznik réznicowopradowy.
Ponowne wiaczenie wytgcznika réznicowopradowego.
Upewnij sie, ze obwdd jest
zabezpieczony pragdem o natezeniu
co najmniej 10 amperoéw.
Urzadzenie nie Wiacz urzadzenie.

jest wigczone

Drzwi urzadzenia nie sg Zamknij drzwi prawidtowo.

catkowicie zamkniete
Woda nie zostata Waz spustowy wody jest

Utéz waz tak, aby nie byt zagiety.
wypompowana ze zmywarki. | zagiety

Filtr zatkany Regularnie czysc filtr.
Zatkany waz spustowy Sprawdz waz spustowy wody.
wody. Upewnij sie, ze waz spustowy

wody jest prawidtowo

zainstalowany.

Zaburzenia ogélne

Piana w urzadzeniu Niewtasciwy $rodek czyszczacy Uywaj wytgcznie érodka czyszczacego

przeznaczonego do zmywarek
domowych.

Jedli utworzyta sig piana, otwérz
urzadzenie i odczekaj chwile, az

piana zniknie. Nastepnie
uruchom cykl prania ,Quick” bez
detergentu, aby usung¢

wszelkie pozostatosci detergentu.

Rozlany Srodek nabtyszczajgcy Natychmiast usun srodek

nabtyszczajacy.
taciasty Zastosowano $rodek czyszczacy | Stosuj wytacznie Srodki czyszczgce
Akcesoria do urzadzen z dodatkami barwigcymi. bez dodatkéw barwigcych.
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Rozwigzywanie probleméw

Zaburzenia ogdlne

Biate osady w
Wewnatrz urzadzenia

Twardy/kamien wapienny Wyczy

$¢ urzadzenie wodg z kranu
wilgotng gabka z odrobing

detergentu do zmywania

naczyn. Podczas czyszczenia
nalezy nosi¢ gumowe rekawiczki.

Zawsze uzywaj

wytacznie detergentéw

przeznaczonych do zmywarek domowy:

Plamy rdzy na
Sztucce

Uszkodzone sztucce nie sg ze
stali nierdzewne;j.

Upewnij sie, ze mozna je my¢ w

zmywarce, a jesli to konieczne, myj je rec

Po dodaniu soli nie
uruchomiono zadnego
programu.

Zawsze uruchamiaj szybki

program bez naczyn po dodaniu
soli.

hatas

Pukanie/grzechotanie
Hatas w urzadzeniu

Ramie spryskiwacza uderza
w naczynia lub cze$¢ koszyka
na naczynia, badz czes¢
naczynia nie jest solidnie
osadzona w koszyku.

Zatrzymaj program i przestaw
naczynia.

Niezadowalajgce rezultaty ptukan

ia

Naczynia nie sg czyste.

Naczynia nie zostaty

prawidtowo odtozone.

Zobacz sekcje ,6.8. tadowanie
naczyn i sztu¢céw” na stronie
31.

Wybrany program nie byt
odpowiedni.

Wybierz bardziej intensywny
program (patrz rozdziat 7.

,Uruchom program prania” na
stronie 37.

Uzyto za mato $rodka
czyszczacego.

Uzyj wiecej Srodka czyszczacego

lub innego $rodka czyszczacego.

Naczynia blokujg droge

ramienia natryskowego.

Utéz naczynia tak, aby ramie
natryskowe mogto sie swobodnie

poruszad.
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Rozwigzywanie probleméw

Niezadowalajgce rezultaty ptukania

Naczynia nie sg czyste.

Filtr nie jest wtozony lub

jest wtozony nieprawidtowo.

Wyczys¢ i/lub wtoz filtr prawidtowo.
Wyczy$¢ rowniez ramie natryskowe
(patrz ,7.1. Wyb6r programu” na
stronie 37).

Okulary sg kwadratowe. Potgczenie bieli

woda z substancjami chemicznymi i zbyt duzo

$rodka czyszczgcego.

Jesli masz miekka wode, uzywaj
mniej detergentu i korzystaj z
najkroétszego programu mycia, aby

doktadnie wyczysci¢ szklanki.

Czarne lub szare plamy
na naczyniach

Sztucce/akcesoria
aluminiowe miaty kontakt z

talerzami.

Do usuwania plam nalezy uzywac

tagodnego $rodka czyszczacego.

Po cyklu ptukania w
komorze na detergent nadal
znajduje sie detergent.

Pokrywa pojemnika na
detergent byta zablokowana

przez naczynia.

Przestaw naczynia.

Niezadowalajgcy efekt suszenia

Naczynia nie sg wysuszone.

Naczynia nie zostaty

prawidtowo odtozone.

Utéz naczynia zgodnie z opisem w

rozdziale ,Uktadanie naczyn i
sztuccow”.

Za mato ptynu nabtyszczajgcego

Uzyj wiecej Srodka nabtyszczajgcego/
Napetnij pojemnik na srodek
nabtyszczajgcy.

Naczynia zostaty usuniete
zbyt wczesnie.

Nie wyjmuj naczyn natychmiast
po zakonczeniu programu.

Otworz lekko drzwi, aby
umozliwi¢ wydostanie sie pary.

Wyjmij naczynia, gdy bedg jeszcze
lekko ciepte.

Wybrano zty program

W programach o krétkim czasie
trwania temperatura jest nizsza.
Wybierz program o dtuzszym
czasie trwania i wyzszej
temperaturze.
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Komunikaty o btedach

Komunikaty o btedach

Komunikat o btedzie

Oznaczajacy

Mozliwy powdd/rozwigzanie

Blad 1

Nie mozna pompowa¢ wody.

Otworz doptyw wody lub zwigksz
ci$nienie wody, jesli doptyw wody

nie jest catkowicie otwarty.

Blad 4

Urzadzenie przelewa sie/
przecieka.

Sprawdz, czy drzwi sg prawidtowo

zamkniete, a doptyw i odptyw wody
sq prawidtowo podtaczone.

Za duzo wody

Zakre¢ doptyw wody.

Jesli na dnie zmywarki znajduje sie

woda spowodowana przepetnieniem,
nalezy jg usung¢ przed ponownym
uruchomieniem zmywarki.

Btad 8 Btad zaworu rozdzielczego Skontaktuj sie z obstuga
klienta.
Btad C Bfad uktadu scalonego Skontaktuj sie z obstugg

klienta.

Uzupetnij ptyn nabtyszczajacy

Pusty Srodek nabtyszczajacy

Uzupetnij ptyn nabtyszczajgcy.

Uzupetnij sol

Pojemnik na sél regeneracyjng
pusty

Uzupetnij pojemnik na sél
regeneracyjng

Awaria zasilania wodnego

Brak gwarancji dostawy

wody

Sprawdz doptyw wody, patrz
powyzej.

Sprzedaz

@ OPAKOWANIE

Twoje urzadzenie jest zapakowane w sposéb chronigcy je przed uszkodzeniem
podczas transportu. Opakowanie jest wykonane z materiatéw, ktére mozna zutylizowac

w sposob przyjazny dla srodowiska i poddac recyklingowi.
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URZADZENIE

Dane techniczne

Wszystkich starych urzadzen oznaczonych pokazanym tu symbolem nie wolno

wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami domowymi.

po zakonczeniu jego eksploatacji.

Zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE urzadzenie nalezy podda¢ odpowiedniej utylizacji

Warto$ciowe materiaty zawarte w urzadzeniu sg poddawane recyklingowi, co pozwala

unikna¢ zanieczyszczenia $rodowiska.

Stare urzadzenie nalezy odda¢ do punktu zbiérki odpadéw elektronicznych lub

do punktu recyklingu.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalnym przedsiebiorstwem zajmujacym

sie utylizacjg odpaddéw lub administracjg miejska.

Dane techniczne

Zasilacz

Pobé6r mocy

Klasa efektywnosci energetycznej
Zuzycie energii (rok)
Pobér wody (rok)

Poboér mocy w stanie wytgczonym
Stan

Pobér mocy przy wigczonym zasilaniu
Stan

Efektywnos¢ czyszczenia
Efektywnos¢ suszenia
Poziom hatasu

pojemnos¢

Cisnienie wody wlotowej
Podtgczenie cieptej wody
Klasa ochrony

Wymiary (szer. x wys. x gt.)
Waga

Dtugos$¢ weza wlotowego

Dtugos¢ weza spustowego wody

220-240V ~ 50 Hz

1760-2100 W

A+++ (Ekologiczny)

237 kWh (280 cykli ptukania Eco)

2800 litréw (Eko-rozpylacz)
<0,5W

<05W

A
A

44 dB (A) w odniesieniu do 1 pW

do 14 nakry¢

0,04 - 1,0 MPa (0,4 - 10 baréw)
maks. 60 °C

1

Wymiary: 598 x 550 x 815 mm

ok. 40 kg

1500 mm

1400 mm

Dystrybutor: MEDION AG, Am Zehnthof 77, 45307 Essen, Niemcy
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Informacje o zgodnosci

Informacje o zgodnosci

Medion AG niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi przepisami:

+» Dyrektywa EMC 2014/30/UE

+ Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE

+ Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE
* Dyrektywa RoHS 2011/65/UE.

Informacje o ustudze

Jesli Twoje urzadzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, skontaktuj sie najpierw z naszym dziatem
obstugi klienta. Istnieje kilka sposobéw, aby sie z nami skontaktowac:

* W naszej spotecznosci serwisowej spotkasz innych uzytkownikéw i naszych pracownikéw,
bedziesz mégt wymieni¢ sie doswiadczeniami i podzieli¢ swojg wiedza.

Naszg spoteczno$¢ znajdziesz na stronie http://community.medion.com.
* Mozesz réwniez skorzystac¢ z naszego formularza kontaktowego na stronie www.medion.com/contact
uzywac.

+ Oczywiscie nasz zespét serwisowy jest réwniez dostepny poprzez naszg infolinie

lub poczta.
Godziny otwarcia Numer telefonu
Pon. - Pt.: 8:00 - 21:00 01 9287661

Sob. / Niedz.: 10:00 - 18:00

Adres serwisowy

Centrum serwisowe MEDION
Franz-Fritsch-Str. 11
4600 Wels

Austria
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Polityka prywatnosci

Te i wiele innych instrukgcji obstugi mozna pobrac¢ z portalu serwisowego
www.medion.com/at/service/start/.

Znajdziesz tam réwniez sterowniki i inne oprogramowanie do réznych

urzadzen.

Mozesz réwniez zeskanowac znajdujacy sie obok kod QR i pobrac instrukcje

obstugi na urzadzenie mobilne za posrednictwem portalu serwisowego.

Polityka prywatnosci
Szanowny Kliencie!

Niniejszym informujemy, ze to my, MEDION AG, Am Zehnthof 77, 45307 Essen, jesteSmy
odpowiedzialni za przetwarzanie Panistwa danych osobowych.

W kwestiach ochrony danych wspiera nas nasz inspektor ochrony danych firmy, z ktérym mozna sie
skontaktowac¢ pod adresem MEDION AG, Data Protection, Am Zehnthof 77, D - 45307 Essen;
datenschutz@medion.com. Przetwarzamy Twoje dane w celu realizacji gwarancji i powigzanych
proceséw (np.

(w przypadku napraw) oraz przetwarzania Twoich danych opieramy sie na zawartej z nami umowie
kupna-sprzedazy.

Przekazemy Twoje dane dostawcom ustug naprawczych, ktérych zatrudniliSmy w celu przetwarzania
gwarancji i powigzanych proceséw (np. napraw). Zazwyczaj przechowujemy Twoje dane osobowe
przez okres trzech lat w celu wypetnienia Twoich ustawowych praw gwarancyjnych.

Przystuguje Ci prawo do informacji o przetwarzanych danych osobowych, a takze prawo do ich
sprostowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania, sprzeciwu wobec przetwarzania i

przenoszenia danych.

Jednakze ograniczenia dotyczg prawa do informacji i usuniecia danych zgodnie z sekcjami 34 i 35
Federal Data Protection Act (BDSG) (artykut 23 GDPR). Ponadto istnieje prawo do ztozenia skargi do
wiasciwego organu nadzorujgcego ochrone danych (artykut 77 GDPR w powigzaniu z sekcjg 19 Federal
Data Protection Act). W przypadku MEDION AG jest to Komisarz Stanu ds. Ochrony Danych i

Wolnosci Informacji Nadrenii Pétnocnej-Westfalii, PO Box 200444, 40212 Dusseldorf, www.ldi.nrw.de.
Przetwarzanie Twoich danych jest niezbedne do realizacji gwarancji; bez podania wymaganych

danych realizacja gwarancji nie bedzie mozliwa.

55



Machine Translated by Google
odcisk

Impressum Copyright
© 2019 Stan:
12.06.2019

Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim.

Powielanie w jakiejkolwiek formie, mechanicznej, elektronicznej lub innej, bez pisemnej zgody
producenta jest zabronione.

Prawa autorskie nalezg do firmy:
MEDION AG

Na Zehnthofie 77
45307 Essen

Niemcy

Nalezy pamietac, ze powyzszy adres nie jest adresem zwrotnym. Zawsze najpierw skontaktu;j si¢ z
naszym dziatem obstugi klienta.

56



Machine Translated by Google



DYSTRYBUOWANE PRZEZ:

MEDION AG

W ZEHNTHOF 77
45307 ESSEN
NIEMCY

OBSEUGA KLIENTA 28643

ﬁ' 019287661 (Nie

pobieramy zadnych dodatkowych optat poza
optatami pobieranymi przez danego

Q operatora telefonii.) www.medion.at

MODEL:
MD 37540 10/2019

LATA
GWARANCJA



